Beszélgetés Can Togay filmrendezdvel

- A szakmai berkekben nem jdratos mozildtogaté — neve
-utdn — azt gondolja, hogy On kiilfsidon él5, idegen film-
rendezf. Valdjdban Budapesten sziletett, s tirak szilldk gyer-
mekeként it szerzett diplomdt, t6bbet is, Még mieldtt a mi-
vészetrGl esne 520, beszélne-e dnmagdrdl?

Nem tudom, megfigyelte-e, hogy az ,.Eey tél az Isten
hdta mégot” féeimlistdjan Can Togay Jénos-ként van feltiin-
tetve a nevemn. Ugy gondoltam, a magyar nézének tudnia kell,
hogy a filmet, amelyre jegyet valt, hazai filmrendez§ készitette.
Ez azért fontos, mert nem mindegy, hogy melyik vartard! beszél az
alkotd, foleg egy olyan film esetében, amely a kizép-kelet-eurdpai
régidt vélasztja t6riénése helyszinéiil és tdrgydul, A szakma
azonban, amelynek valdban régéta szerepl8je vagyok, hiszen
1984 &ta dolgozom filmesként kiilénbizd szerepkérékben
({rendez8asszisziens, dramaturg, forgatdkonyvird, szinész,
rendez8), dgy reagélt erme a névmddositdsra, ahogy azt az
ember régi ismerdsel esetében teszi, nem vett tudomdst az

W8 nevemr@l, és fgy a kritikdkban, ismertet@kben és inter-
jukban az dltaluk megszokott néven, Can Togay-ként szere-
peltetett.

Nehéz egy ennylre sajdtos identitdst, mint az enyém ért-
heten megosztani a nagyk@zonséggel, hiszen errefelé ritkdn
fordul elf, hogy egy teljesen idegen hangzédsd név mogott a
magyar kultirdban otthonos alkotd rejt6zzék. Hogy azonban
a névvilasztdsnal maradjak, amikor ezen gondolkodtam, min-
dig az volt az érzésem, hogy nem tudom, melyik ujjamba
harapjak. Ha maradok a sziileim adta névnél, nem keriilhetern
el az olykor mdr terhes magyardzkoddst, ha teljesen magyar
nevet viiasztok, lemondok az identitdsom egy jelentds vo-
nulaidrsl, amely az esetemben inkdbbh sajdt élettdrténetermn-
mel, semmint a tordk szdrmazdsommal esik egybe. Most
azonban eltekintenék at1él, hogy részletesen elmondjam éle-
temn toriénetét, és taldn csak érdekességképpen emlitem meg,
hogy mi az a legfontosabb dolog, amiben kiildnb6ztm ma-
gyar honfitdrsaimtél. Ez nevezetesen az, hogy én a magyar
kultdrdt és a magyar nyelvet, mindazt, ami ehhez kapcsolédik,
és amit olykor identitdsnak szoktak nevezni, szinte teljes mér-
tékben a sajdt szakéllamra sajdtitottam el, anélkil tehst, hogy
ezt evidenciaként — ahogy az lenni szokott — az otthon
kornyezete felkindlta volna nekem. Szilleim nem beszéltek
16! magyarul, nem volt tapasztatatuk a magyar térténelemrdl,
kiilfsldiként élték meg a magyar kultirdt. Nekem magamnak
kellett megtaldlnom a helyemet ebben a kultdrdban, elsajé-
titanom a nyelvet, hogy dgy mondjam, magamévi tennem
az orszdgot. Bonyolitotta a helyzetemet, hogy hol 8nszdn-
tambél, hol azért, mert vittek, hosszabb iddket t5ltottern mas
orszagokan is, fgy mindig Gjabb rétegek rakédtak le bennem.
Magamban hordok egy német kisfilit, egy francia didkot, egy
finn hdzastdrsat és természetesen valakit, aki szilei, nagy-
sziilei révén kitlintetett viszonyban 41l Torokorszdggal. De
ezek a személyek soha nem bontakozhattak ki teljesen, j6l-
iehet, amikor adott helyzetekben elSlépnek, szinte teljesen
birtokukba vesznek. Mindemellett, és ezt az ember 45 éves
kordban mdr tudhatja, Magyarorszdg, a magyar kultira —
nem az elvont, hanem 2 konkrét — volt mindig is a legfbb
vonatkoztatdsi pontom, ha dgy tetszik a bazdm. Az, hogy ez
a haza elfogad és befogad kiilftldi nevemmel egyiitt, dgy
vélem, mindkettdnket gazdagit és mindkettdnkre j6 fényt vet.

— Fiatalon Haldsz Péter |, lakdsszinhdzdban” jdiszoft amatdr
szinészként, majd az eredmiényes szinésgfelvéreli urdn a foiskola helyett
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mégis a bolcsészeter vdlaszona, Abban az idBben a szinjde
szas helyzete ewrdpar viszomylatban is rendldvil kritikus volt
Az egyeterni szinjdtszdsbol  kindt,  jelemtds nemzetkizi  sike-
reket is elért amaiér szinhdel Wrekvések, de maga a dpralajul
szolgdls  didkmozgalmak is  elveszienték  kordbbi  meghatdros
Jjelentdsépliker, Ugyanakkor a profi szinhdzak — néhdny iga-
zdn izgalmas kivételtdl (] Grotowski P Brook) eltekintve —-
sem tudtak igazdn megijulni, Ugy gondolom, hogy igy volt
ez a magyar sunhdgmivészetben is. Tehdr egy nem igazin
izgalmas szinhdzi kor miat lett az amaidr szinészbdl  bol-
csésg?

1969-ben, kamaszfejjel keveredterm a budapesti ellenkul-
tiira félhomdlyos vildgdba. Mindez véletleniil tortént, de bi-
zonyfdra az Is szerepet jdtszott benne, amir8l az imént be-
széltem, hogy sokmindenben dtmutatds nélkil sajdtitottam
el kdrnyezetemet, hogy , kiillféldiként” — a diktatira vildgs-
ban ez kiillinleges stdtus volt — dhatatlanul sajdtos helyze-
tekbe keriiltem. Németorszagbdl, Lipeséb6l hazakertilve egy
gyerekszinhazbdl csdppentemn Haldsz Péter tdrsulatdba, és igy
ismerkedtem meg azzal a szubkultdrdval, amely a hatvanas
évek végén, a hetvenes évek elején a hivatalog kuitdrdval
széges ellentétben prébdlkozott a maga mddjdn a miivészi
szabadsdg gyakorlatdval. Minden ellentmondésossdgdval
egyiitt, s azzal a nem elhanyagolandd hdtrdnnyal, hogy az
dltala termelt értékeket csak sajdt maga éntékelhette, 1évén,
hogy hol finom, hol durva erfiszakkal el volt zdrva a kdzin-
ségtl, ez az alternatfv mozgalom (sajnos minden politikai
elnyomds mozgalomszerdivé formdlja ellenfeleit)y valamiféle
é16 kapesolatot biztositott a vasfiiggtnytn tdli (és inneni),
akkoriban virdgzd milvészet térekvésekkel, kéztitk az akkor
kisérletinek nevezett ) szinhdzakkal. Testi és lelki 6rom volt
szdmomra minden eifadds, amit Péterékkel 1érehoztunk, még
akkor is, ha koromhoz képest tal kordn kellett a totdlis szem-
bendllds elszdnisdgdt magamra Glenem.

Az amatSr szinhdz elnevezés ugyanakkor félrevezetd, ez
a szintdrsulat, ha Magyarorszdgon nem is teljesen egyediil-
dliéan, de mindenképpen a legradidlisabb modon alternariv
szinhdzat produkdlt, mind mivészi, mind pedig az életforma
tekintetében, Ebben az értelemben ez voit Magyarorszag
legeredetibb és legszinvonalasabb hozzdjdruldsa ahhoz a szin-
hézi forradalomhoz, amelyet mds orszdgokban valéban olya-
nok fémjeleztek, mint Grotowski, Brook, Kantor, Julian Beck
vagy Mnouchkine tarsulatai. Nagy szomortisdg volt szdmom-
ra, amikor ezt a szinhdzat, nemzetkozi elismertsége ellenére
is, a hatdsdgok egyre inkdbb sarokba szoritottdk, annyira,
hogy végiil is kénytelenck voltak elhagyni az orszdgot. Fiatal
fejjel értetlenii] dlltam ekkora bornirtsdggal szemben. Az ak-
kori hivatalos szinhdzi szakma részér0l tapasztalt k6z6mbds-
ség, a miivészi szolidaritds teljes hidnya pedig egyenesen fel-
héborftott. Ebben a tdgabb kontextusban taldn értheid, hogy
amikor felvételt nyertem a f6iskola szinész szakéra, az in-
tézmény akadémikus 1égkore, kényszerd vagy véllalt, de min-
denképpen Onhitt merevsége azon nyomban visszariasztott,
gs gy dontduem, inkdbb a boicsészkaron folytatom tanul-
manyaimat. Mds kérdés, hogy aztdn Snszdntambd] ismét erre
a f8iskoldra jelentkeztem kés8bb, immdr filmrendezd szakra.

— Az ELTE BTK német-angol-nyelvész diplomdjdnak
megszerzése, illetve pdrizsi posztgradudlis képzésének befe-
Jezése utdn hogyan fordult érdeklfdése ismét a mivészer, a
filmkészités, a forgatékdnyvirds felé?
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Egyetemi tanulményaim vératlanul nagy kalandot jelen-
tettek szdmomra, Meglepetés voit az is, hogy — sajét véra-
kozdsommal ellentétben — nem az irodalom vagy az ehhez
kapcsolodd esztétikai kurzusok ragadidk meg a figyelmemet,
hanem a nyelvészet, illetve a filozGfia. Bbben bizonydra sze-
repet jatszottak tandraim is, akik kézil szivesen emlitem meg
Juhdsz Janos professzor, valamint Kelemen Jdnos és Altrichter
Ferenc nevé, Felszabadult és izgalmas peri6dusként marad
meg emlékezetemben ez az id6, amikor taldn a kor divatjnak
is engedelmeskedve, nyelvészeti munkdkat olvastam vagy a
Bécsi Kor filozéfusait prébditam desifrirozni. De taldn pont
azért voltam annyira felszabadult és feleltlen, mert végig ott
lappangot bennem a bizonytalansdg, hogy szakmai életemet nem
kényvtdrakban vagy egyetemi tandri szobdkban fogom eltélieni.
Minden adandd alkalmat megragadiam, hogy filmkézelbe ke-
riithessek. Szerepeket jdtszottam, asszisztenskedtem. Ugy vél-
temn, szemben & szinbdzzal, a film nagyobb alkotéi szabadsdgot
kindl. Ez tenmészetesen tévedés volt a részemrdl, de ezt a té-
vedést egy 23 éves fiatalnak kénnyd megbocsdjtani. Végiil 1980-
ban jelentkeziem a fiskola filmrendez8 szakdra, ahol Fabri Zol-
tin tanftvdnyaként 1984-ben diplomdztamn.

— . Egy tél az Isten hdta mégout” cimil filmjét a hazai
kozonség éx a kritika is jol fogadta. Milyen voll a film nem-
zetkdzi fopadtatdsa?

Az . Egy tél az Isten hdta mogot” hazai fogadtatdsa va-
16ban j& volt, a kdzonség rokonszenve kiildndsen értékes szd-
momra. A kiilfoldi fogadtatdsré! elmondhaté, hogy a hazaingl
egyértelmibb kritikai siker fogadta a filmet. A legjelent&sebb
¢€s legmérvaddbb nemzetkdzi filmes szaklapok szinte kivétel
nélitil kiemelten foglalkoztak a filmmel, amelyet eldszér a
30. Filmszemlén mutattak be. Az . Egy 1él az Isten hdta mé-
gort” volt a bécsi magyar intézetben rendezett filmhét nyi-
téfilmje, részt vett a Mar-del-Platai Nemzetkdzi Filmfeszti-
véilon, a Strasbourgi Eurdpai Filmhét magyar bemutatkozé
filmje voll, vetitették a Genti Filmfesztivdlon, meghividk az
Egyesiiit Allamokba, versenyfilmje lesz az idei isztambuli
€s szocsi filmfesztivdlnak, moziforgalmazdsba keriilt Fran-
ciaorszdgban €s Belgiumban. A kiilféldi kézonség legsaja-
tosabb reakci¢ja az volt, hogy 6rémmel fedezték fel, az
WLEgy 1l az Isten hdta mogon” nem csak egy orszdgrol,
hanem egy egész régidérél szol. Lengyelek, csehek és er-
délyiek véli€k sajat tériénetiiket, tdjaikat felismerni a film-
ben, de voltak baszkok és dél-amerikaiak is, akik magu-
kénak kovetelt€k a torténetet. De minden elismerésen til
a legkellemesebb visszajelzés az voit, amikor a napokban
felhfvott a film szlovdk mdsodasszisztense, aki mostandban
fatta a filmet a pozsonyi filmhéten. Richdrd megkdszinte,
hogy részt veheteit a munkdlataiban, elmondta, hogy
mennyire 61, €s, hogy az eredményt ldtva mennyire meg-
érie neki az a kozel két év megfeszitett kozis munka,
amelynek sordn ez a film elkésziilt.

— Végezetiil beszélne-¢ terveirdl?

Mint a legtobb ember, vég nélkiil wdnék a terveimrd]
beszélni, ezért et most megkimélem a Térok Flizetek ol-
vas6it. Jelenleg egy nagyon nagy munkdban veszek részt. A
hidember” cimmel Bereményi Gézdval kézdsen forgatdkiny-
vet frtunk gr6f Széchenyi Istvdn életérl. A filmet Bereményi
Géza rendezi, én nagy valdszinfiséggel tdrsrendez8ként ve-
szek majd részt a munkdlatokban. Ennek az igazdn nagysza-
bdstinak mondhatd filmnek a forgatdsa ez év augusztusdban
kezdGdik el. Feszillten késziilok a bemutatdig elSttink 416
mdsfé! év nagy felel@sséggel terhes idGszakdra.

— Kaszoném a beszélgetést!

F. Toth Tibor
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Oszmin-torok fegyverkidllitds nyflt dprilis 27-én a Hadtbrié-
neti Mizeamban. Vigh Istvin tagtirsunk gyijleménye mintegy
szdzhisz darab szdr6- és 16fegyverb6l, oszmdn-tordk kéziratokbél
és szdnyegekbdl dl1. A kidllitast Oexcellencidja Ender Arat, a To-
rok Kiiztdrsasdg budapesti nagykdvete nyitotta meg. Ezt kovets
beszédében Vigh Istvin elmondotta, hogy 2 bemutatott gyiijte-
mény gyermekkori dlmdnak sikeres megvaldsitisa.

% ok ok

sefika Kutluer torék fuvolamvészng és Cralg Ogden auszt-
riliaj gitdrmdvész mdjus 9-én nagysikerd koncertet adott a Magyar
Rédié Mdrvinylermében. A koncert eldtt az elfadds szponzora,
Can OzoBuz dvizdlle a kbzbnséget, és elmondotta, hogy a 1o-
rék-magyar kulturdlis kapcsolatok dpoldsdt rendkiviil fontosnak
tartia. Tdmogatdsukkal tartott az elmiilt évben Budapesten kon-
certet Brol Deran kanun-miivész, ez év dpritisdban pedig klasz-
szikus zenei kencertet adott Isztambulban Szakdly Agnes cimba-
lommévész és Dorminkd Istvin zongoramivész.

sefika Kutlver, aki a vildg szdmos orszdgdnak jelentSs kon-
certtermeiben adott mdr hangversenyt, valamint Craig Ogden ez-
tttal F. Borne, E B Demil,ee, L Ibert, G. Fauré, A. P. Doppler,
H. Villa Lobos és P. A. Genin mfiveket adott el6. A koncertrdi
— amelyet a kbzbnség vastapssal fogadott — a Magyar Rddié
felvételt késziten.
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A Magyar Tudomidnyos Akadémia Nyelv- & Iroda-
lomtudoményok Qszedlya, a Kérosi-Csoma Tarsasdg és a Magyar
Nyelvtudominyi Térsasdg szervezésében Prof. dr. Hasan Eren, a
Magyar Tudominyos Akadémia tiszteleti tagja tartott elGaddst az
MTA Székhdzdnak Kistermében jinivs 6-8n A tdrdk nyelv eri-
moldgial szdtdra és « magyar nyelvtdriénel” cimmel.

® & ok

A Zeneakadémia Nagytermében a Magyar R4dis és Televizis
SzimfGnikus Zenekara kdzremkodésével tartotidk meg jiinius §-
dn Alpaslan Ertiingealp t6rok karmester diplomakoncertjét. Ennek
milsordn: Muszorgszkij: Egy éf a kopdr hegyen; Prokofiev: Md-
sodik, g-mall hegedifverseny, op. 63. és Mahler: Eled szimfonia
cimii miive szerepelt.

A Prokofjev-mil interpretdldsdben kizremikodstt Kelemen
Barnabds hegedimivész. A kzéinség a rendkivill szinvonaias etd-
adds végén sziinni nemn akaré tapssal jutalmazta a diplomézé kar-
mestert, a zenekart és a kizrem{kddd fiatal szélistét.

* 4 &

A Torok Kgztdrsasdg budapesti Nagyksvetsége és a Néprajzi
Muzeum kdzos szervezésében rendeziek idfszaks kidltitdst  Ha-
gyomdnyus vk ruhdk, ékszerek és diszitd midvészetel™ cimmel
a Néprajzi Milzeum Disztermében, jinius 9- 18, kozou, A kidilitdst
Koroisi Orsolya, a Nemzeti Kulturdiis Orékség Minisztériuménak
helyeties dHlamtitkdra nyitofta meg. A bemutaté a térok Kulrdlis
Minisztérium dltal szervezett, az Eurdpa Tandcs | Ewdpa; kizos
drikségiink™ rendezvénysorozata keretében jout létre.

A megnyitd iinnepségen megjelenteket 6exccilenciéja Ender
Arat budapesti nagyktvet és Fejés Zoltdn, a Néprajzi Muzeum
fdigazgatdja Gdvozdlie.

A kidflitdson olyan métirgyakat mutattak be, amelyeket a to-
rék Kulturilis Minisztérium és a magyar Nemzeti Kulturélis Orok-
ség Minisztériuma ltal kizdsen szervezett hagyominyGrzd kéz-
midvestaldlkozdk sorin készitettek. Tobbek kozou lithaték voltak:
fémszilas szbvetdiszitések, tdhimzések, eziisthimzdsek, eziist k-
szerek, ebru {(mdrvdny) papir készitmények, miniatdirdk és kallig-
réfidk.

* ok ok

Oexceltencidja Ender Arat, Tordkorszdg budapesti nagykévete
Sevim Tungbilek ebru kidllitdsat nyitotia meg a Magysr Kultira
Alapfevdny székhizdban, jdnius 15-én,

E

Magyar és oszmdn-térok emléhek Jeruzsdlemben™ cimmel
tartott a Nemzetek Hdzdbaw jitnius 3C-dn eladdst Hévdri Janos.

A rendezvény keretében Fodar Pl méltata az elfadd palya-
futdsdt, egyben bdcsiiztatia is, mivel a kbzeljdvOben veszi 4t izraeli
nagykbvetségiink vezetdsét, A megbizott nagykvetet torok kol-
legdja, Ender Arat is didvozshte. Fodor Pl bensSséges hangvételil
szavakkal koszomtdtte a pilyatdrsat, Divid Gézdt is, akit Gonez
Arpdd kbztdrsasdgi elntk a kdzelmditban nevezett ki egyetemi
tandrrd.
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Az ember tragédiaja
egy torok szocioléogus szemével

Miért a f6ldon 8l az ember? A paradicsom nem volt
elég szamdra? Kiffzettink? Ez volt a sorsunk? Miért 16~
reksziink még mindig a visszatérésre? Vagy paradox dolog
a sors €3 a kifizetés egyiittes emlegetése? Fontos kérdések
ezek az emberiség szempontjabol. Akik feleletet adnak ra-
juk, valaszaik alapjan kitlonbtiz6 csoportokra oszlanak. Es
ha mindehhez még a kiilonbdz8 valldsok egymdstél eltérd
nézdpontjat is hozzdjdruinak, a teoldgiai megkdzelitésbdl
fakadé kiilonbségek is felszinre keriilnek.

Madach, a magyar {ré, mint egyén, valaszthat barmilyen
vallast, kultiirdja az 6t kérlilvevd keresztény vildgban gys-
keredzik. Ez a kultira jelenik meg abban, hogy az ember
leremtésének €s a paradicsombdl valé kifizetésének bibliai
téméjaté} ihletve az Ur, Addm, Eva és Lucifer alakja kisré
épiti f&l miivét. A szindarabot a vildg sok szinpadén jat-
szottdk, és kiilonboz8 valldsii emberek olvastdk. TorSk for-
ditdsdval most eljut olyan emberekhez, akik a Kordnbdl
ismerik ugyanezt a teremtéstdrténetet. A valldsi €s kuolta-
ralis killonbségek ellenére ez a vilag egyik legismertebb,
egyetemes iémdja.

Adam, Eva és Lucifer egymdshoz valé VISZOﬂya a pa-
radicsombé] valé kitizetés kapcsdn a Biblidban €s a Ko-
ranban nem egészen egyforma. A Biblidban Eva eszkoze,
segitéje lesz Lucifernek, az eredend@en biinds, az Istentd}
eltaszitott sdtdnnak, vagyis Lucifer azért csébitja Evét, mert
Adamot akarja megnyerni, a Kordn szerint viszont Fva
Adémot nem Lucifer kedvéért csdbitja binre. A mindennapi
€letben ez a kuionbseg nemtigen érhetd tetten, Eva konflik-
tsforrds Addm széméra. Lehetseges hogy a férfi és a nd
kozott kiilonbségbdl fakads vitdk és nézeteliérések teszik
a émdt mindig id8szer{vé.

A kiilonboz8 valldsok teolégusai egyetértenek abban,
hogy Addmnak & Evinak azért kellett elhagynia a para-
dicsomot, mert megszegték az Istennel kotdtt egyezséget.
Az egyezség megszegdse, az adott sz6 meg nem tartdsa a
paradicsomi €let végét, a vildgi élet kezdetét jelentette az
emberfia szdmdra. S bdr a teistdk, ateistdk, illetve agnosz-
tikusok mds-mds magyardzatokat adnak, s bér a teolégusok
a téma igazi szakért$i, a mindennapi €letben a vilégw
irodalom szdmtalan mivében tdrul elénk a parad;csom és
a pokol, & vildg és a uilvildg, Iepnek elénk Addm és Eva,
az angyal és az drddg, az ember és a sdtdn, az angyal s
az ember pérosai,

Az ember kijelentéseiben és magyardzataiban hol a
konkréit6l az absztrakt felé, hol az absztrakitdl a konkrét
felé tart. A rosszat, a bajokat és biinOket a sitdn, a nd 4ltal
a férfiaknak okozott gondokat pedig Eva és a sdtdn/Lucifer
egyiittmikddésének szamlajdra frjuk. S ha itt férfiszemiélet
mutatkozik is, mindenki tudja, hogy a ndk is hasonlitjdk
nembéli tdrsaikat az 8rdoghdz, s a férfiak is nevezik si-
tannak az alattomos csal6kat.

Maddch miivében Eva sokhelyiitt l4tszik a sdtdnnal
egyitimiikédni. Ez fakadhat abbdl, hogy az iré a nékkel
kapcsolatos egyéni tapasztalatait és gondolatait egy elvont,
teoldgial témédba dolgozza bele, de abbdl is, hogy mint a
bibliai kultiirkdr neveltje, az egyetemes témét térténelmi,
kulturdlis és pszichoidgiai alapokra kivdnja helyezni. Az,
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hogy a mfvet igen sok nyelvre leforditottdk, bizonyitéka
annak, hogy sokakhoz $z6]. Természetesen ennek 6 ré-
szese Maddch Imrének a téma megvélasztdsdban és meg-
formdldsdban megnyilvdnulé tehetsége,

Filozdfiai s szociolégiai megkdzelitéshd] mit mond-
hatunk a miirél? A foldi élet, amely valldsi szempontbdl
az embernek a paradicsombd! vald kifizetését és a prébak
teriiletére keriilését jelenti és az Isten irdnti engedelmes-
ségre inti, kulturdlis szemponthdl a torténelem és a szo-
ciolégia kezdetét jelenti. Az ember, soha meg nem elégszik,
tehédt szembeszall azzal, ami van, a létezdt megviltoztatja,
az elégedetienségtd] hajtva ) utakat keres, megismeri a
természetct, és mint egyén, mint egy szociolégiai egység,
mint adott térsadalmi helyzet és lehetSségek birtokosa,
megkiizd tnmagdval és mds szociolégiai egységekkel.
Fzek a kiizdelmek Mad4ch miivében Addm, Eva és Lucifer
hérmasdval a kbzéppontban, szinpadi jelenetek formdidt
oltik, a torténelem folyamatdban kiilonbdzd heiyeken je-
lennek meg. S6t az ember kiszakadési térekvése még az
firbe is kivisz benniinket. Az, hogy Eva érzelmileg kozel
éll Luciferhez, egyes jelenctekben funkciot kap, ugyanak-
kor az Addmban megszemetyesﬁett férfinai pozitiv ihletgst
is ad. Egész jelenetsor kiséri végig az emberiség Grténetét
és kilzdelmeit, terftékre keriil habord, tudomany, vallds és
polgédriasodds; Skor, kozépkor és az frutazdsok kora;
Egyiptom, az antik GOrbgorszdg €s Roma, EurGpa €5 a
pdlusok, az erB, az ész és a gydnydr...

A tragédia abbdl 1], hogy az ember vagy/és az emberiség
valamilyen emberi eszme vagy jelenség miatt silyos hely-
zetbe keriil. Mondhatmdnk taldn rossz sorsnak s, annyi azon-
ban bizonyos, hogy gondok keserftik. De nem lchet a gon-
dokban valami j6 is? Nem tudunk kikeriilni a tragikus hely-
zetekb81? Az ember kilizetése a paradicsoinbdl tragikus vég,
de ugyanakkor foldi életének, az dnmagdra vald taldlds G-
jdnak — amennyiben tudatdban all cselekedeteinek — a tor-
ténelemnek €s az emberiségnek a kezdete. Maddch szinmiive
ennek a kezdetnek az dllomdsait mutatja be. Megélhetjiik,
jatszhatunk benne vagy legaldbbis végignézhetjik...

(Imre Madéch: Insamn Trajedisi (Az ember tragédigja,
Magyarbdl torikre forditotta Giin Benderli és Hazai
Gyorgy. A Torok Kulturdlis Minisztérium kiadvédnyai,
2048, Vildgirodalmi sorozat 16., Ankara, 1998}

& Dursun Ayan

Forditotta: Tasnddi Edit

Gexcellencigia Ender Arat, Torokorszdg budapesti
nagykovete fogaddst adott a kovelség rezidencidjdn, ji-
nius 7-én, Prof. dr. Hasan Eren, az MTA tiszielet: tagja
és Prof. dr. Ismail Parlatir, a Torok Nyelvészeti Tarsasdg
vezetBségi tagja tiszteletére. A fogaddson bemutattdk
Maddch Imre: Az ember tragédidja cim0 mifvének throk
nyelvi kiaddsdt is, amelyet Giin Benderli €s Hazai
Gydrgy fordftott. A fogaddson megjelent a tudoményos
és kulturdlis élet tobb jeles személyisége Is.
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Imre Madach: Insanin Trajedisi

Neden dimyada insan? Cennet vyetersiz miydi?
Kovulduk mu? Yazg: mi? Neden hala geriye donmek icin
gabalanz? Yoksa yazgr ile kovulmay: yan yana anmak bir
paradoks mu? Bu sorular insanlik igin olduk¢a 6nemli.
Cevabuu  veren insanlar kendi agiklamalarmma gore
ayriular, Bir de farkh dinlerin bakigi isin igine girince
teolojik  yaklastmlardan gelen farklibklar  kendin
gostermektedir.

Bir Macar yazar olarak Maddch’in bireysel dini tercihi
ne olur ise olsun, kiiltiir olarak Hiristiyan bir ortaminda
yetistig. Eserini de insammn yaradilistyla ve cennetten
kovulmasiyla ilgili Tevrat’taki bir konudan ilhamm alarak
Tanni, Adem, Havva ve Iblis iizerine kurmug olmasi
kiiltiirel bir yansmma. Eseri dinyamn degisik dinlerine
mensup insanlar okumus ve tiyatroda izlemis. Tiirkce
gevirisi ile de Kuran’daki ayns yaradilis konusuna asina bir
kailtiiriin karsisina gikmaktadir. Dinler ve kiiltiirler ne olur
ise olsun, bu konu diinyada en cok bilinen konulardan
bisisi olarak evrenseldir.

Tevrat ve Kur'an’da Hz. Adem, Hz. Havva ve Iblis
cennetten kovulma siirecinde biri birine gore biraz farkh
konumlanmaktadir deniliyor. Ezeli ve ebedi giinabkar,
tanndan uzak diismis (satan/seytan) Iblis’e Hz. Havva’nin
alet olmasi, oma vardim eimesi, daha dogrusu Ibls’in
Hz. Havva'y: Hz. Adem’i bagtan ¢ikarmas: igin ayartmasi
Tevrat’da belirtilirken, Kur’an’da Havva Adem’; iblis'in
hatint i¢in kandirmaz denilmektedir. Giindelik hayatta bu
aynint: pek belli degildir. Genellikle, Hz. Havva Hz, Adem
igin bir sorun yaratiadir. Kadi-erkek aynmndan
kaynaklanan tartigmalar ve gorily ayriiklan konuya
stireklilik kazandim olabilir,

Farkl: dinlere bu konuya iliskin aynath bilgi
ilahiyatctlarda var. Ama, Ibrahimi dinlere inanan herkes
icin kabul gérecek nokta Adem ve Havva’mmn Tanrt’nin
ahdine (anlasmasina) uymadiklan icin cenmetten kovul-
dupudur. Anlagmayr bozmak, sézde durmamak insanoglu
icin cennet hayatimi sonu, dimya hayatinm baglangicr
olmus, Bunun disinda, teistlerin, ateistlerin, agnostiklerin
farkly yorumlan olsa da, ilahiyatgilar konunun yetkilisi
olsa da giindelik hayatta ve diinya edebiyatimn pek g¢ok
eserinde, Diinya-Ahret, Cennet-Cehennem, Hz Adem -
Hz. Havva, Seytan-Melek, Seytan-insan, Melek-Insan
ikililikleri (dikotomileri) ele ahnmmstir, alinmaktadir.

Insanoglu ifadelerinde ve yorumlarnda bazan
somuttan soyuta, bazan da soyuitan somuta gider.
Aksakliklar, ginahlar, kétiiliikler seytana fatura edilir ve
kadinin erkege cikardifn sorunlar da Havva-Iblis/Seytan
isbirligine. Burada erkeksi bir anlayis kendini hissettirse
de kadmlann kendi hem cinslerini geytana benzetmesi,
erkeklerin ok dalaverecilere, sinsilere iblis demesi
herkesce bilinmektedir.
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Madéch’in eserinde Havva'nin konumu pek ¢ok verde
Tvlis ortaklifma isaret etmektedir. Bu durum onun kadmiar
hakkindaki bireysel deneyim, izlenim ve fikirlerini soyut,
teolojik bir konuya dayanarak yazmasindan kaynaklana-
bilecegi gibi, Biblik kiiltirde yetisen birisi olarak, soyut
evrensel bir konuyu tarih, kiiltir ve insan psikolojisinin
temeline koyma isteginden de gelebilir. Eserin cesith
dillere gevirisi teoloji ve edebiyat bakimindan genis bir
insan grubuna seslendiginin  kamt, Tabii ki Imre
Madach ' kaleme almadaki ve konu segmedeki ustalifi da
dikkatten kacirilmamalidir,

Felsefi ve sosyolojik agidan, neler akla gelmektedir?
Evet dinler agisindan kovulmaya, insammn sinav alanma
génderilmesine, Allah’a kulluk etmesine igaret eden diinya
hayati kiltdr agisindan tarih ve sosyolojinin baslangict,
Meveut olanlardan memnun olmadi®1 icin olana kars:
getmek, onu degistirmek, her seyi yerli yerinde bulmadif
icin yeni araysglar icinde olmak, doga ile tarzgmak, Ve
insanin biz zat kendisini kendisi olarak, sosyolojik birimler
olarak, belirli statiler ve egemenlik sahibi olarak kendisi
ile ve difer sosyolojik birimlerle miicadelesi. Bu miicadele
siiregleri Madach’'in eserinde Hz. Adem, Hz. Havva ve
Iblis uglistinin yoringesinde tiyatro sahneleri olarak
gindeme gelmektedir. Tarihin akigt iginde farkls
mekanlarda insan giizit dniine serilmektedir. Hatta insamn
uzaya ¢ikma cabalart ile uzaya da  gitmektedir.
Hz Havva'mn [blisle olan yakmbg, duygudashg: baz
durumlarda oldukga islevsel olarak verilirken Hz. Adem
olarak sembollesen erkeklere de olumlu ilhamlar
verebilmektedir.  Okuywcunun  insanhk  tarihini  ve
miicadelesini izleyecegi olduk¢a fazla sahne meveut
Savas, bilim, sanat, din, kentlegme; Ilkgag, Ortagag, Uzay
¢agi, Misir, Antik Yupan, Roma, Kutuplar, Avrupa.
Kudret, hikmet ve haz.

Trajedi, trajik olan, insanm ve/ya insanhigin gene
insan ve/ya insanhifin bir fenomeninden dolayr olumsuz
duruma digmesi. Olumsuz anlamda kader belki. Ama
stkantilt bir ig oldugu kesin, Acaba sikintilanin bir iyi tarafi
yok mu? Trajik durumlarimuz bizi bir dizhige ¢rkarmaz
m:? Insamin cennetten kovulmast trajik bir son ama onun
dinyadaki hayati kendini kendisi etmesi yolunda, kendi
yaptiimn farkinda ve bilincinde oldugu siirece tarihin ve
insanhigin baslangici. Madédch bu baglangicin evrelerini
vermis tiyatro eseri olarak kaleme aldifi metinde. Hem
yagayabiliriz, hem oynayabiliriz, olmazsa seyredebiliriz.

Dursun Ayan, Dr. Phil,
(Imre Madéch, Insammn Trajedisi, (Macarca ashndan
cevirenler: Gin Benderli ve Gydgy Hazai), Tiirkiye

Cumburiyeti Kiiltar Bakanhifi yaymi: 2048, Dinya
Edebiyat: dizisi: 16, Ankara, 1998.)
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Torokok nyoman Egerben

A Magyar-Torok Baréti Tarsasdg tagjai méjusban Eger-
be ldtogattak. Célunk velt: gy toltsiink el egy kellemes
napot Egerben, hogy kézben az ott taldthaté 16rok emié-
kekkel is megismerkedhessiink. Végig napos id8ben utaz-
tunk, s mivel azt is megvilaszthattuk, hogy Kerecsend fels]
vagy Makldron 4t érkezziink ebbe a szépen megépitett ba-
rokk vdrosha, inkdbb az ut6bbi lehetdséggel éltiink.

Eger ugyanis a Bilkk hegység tovében és a magyar
Alfold szélén fekszik. Foldrajzi adottsdgai eleve elrendelik
a sz8l8mdvelésre, a gyiimdles- &s zoldségtermelésre, A va-
rost kiriilvevd hegyek mindig védiék ezt a telepiilést. T4-
madés aligha érhette a Biikk hegység fel§l. Van azonban
egyetien sebezhetd pontja. Az Alfold feldl érkezd kony-
nyedén megkdzelitheti a vdrost, Nem kell hegyekel mdsz-
nia. Szik, legfeljebb néhdny szdz méter széles vilgy vezet
az Alftld fel6l Egerbe. Mi is az igynevezett Maklari kapu

TRIUMPHUS GLORIOSUS
Stve
Novem STEPHANORUM Pro
Agria Strenué pugnantium gloriofa
defenfio-ac victoria,
HONORL
Hinftriffimi ac Reverendsffimi Domini Domini

STEPHANI 1 ELEKESI

Epifcopi Agrienfis Abbatis S. Aniani de Tihan,
Inclytorom Comitatuum Heves, & utriusque
Szolnok Supremi ac Perpetni Comitis Sacrz
Ceefarex Regiza; Majeftatis Con-
{iliarij. €5¢, €9c.

Domini Domini Gratiofiflimi , Moscenatisg; Muni-
fcentiffimi,

Dum

Anpuos Paljadis Iabores premijs rémuneraretyr,

ed

Perifivftri, Preenobili, Nobili, ac Ingenua Archi-Epiftopalis
Gymnafij Agrieafis Juventute in Scenam datus.

oSt orto B
LEUTSCHOVIAE

: A szinlap forditdsa

Dicsdséges gydzelmi menet, avagy kilenc Istvannak, akik Ege-
rért derekasan harcoltak, dicsfséges védelme és gySzelme, amit
fOtisztelends és méltdsdgos Telekes! Istvdn egri plspok, a Szent
Anyosrdl nevezett Tihany apatja, valamint Heves és Szolnok me-
gyék o6r6kds fdispanjanak a csaszari és kirdlyi felség tanacsosanak
és a tobbi és a tbbbi legkegyesebb urunknak, mecéndsunknak,
leghtkeziibb jStevinknek tiszteletére az egri plspdk gimndzium
birsi, fénemesi, nemesi és kivalé ifjisdga szihre vitt, abban az
évben, amikor a tanév folyaman végzett iskolai munka jutalomban
részesilt.
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Fodor Laszlo régész

Prohdszka Imréne feivétele

fel8l érkeztiink. Abbol az irdnybdl, amerr8l 1552-ben a
hatalmas tordk haderd is megkozelitette a kicsiny vérost.

Végigutaztunk a Kertész uicdn, majd az Almagyar kapo
kézelében kapaszkodmunk fel a vdr dombjdra, s a Sdncrél
csodéltuk meg a még romjaiban is monumentdlis egri vArat.
Megilltunk a Gérdonyi hdz kozelében, s innen szépséges
panorama tdrult elénk. A vdros vdlgykatlanban fekszik,
messzir{l a Biikk kévei fehérlettek, alattunk pedig a méjusi
nap sugardban fiird6zott a védros, hazaival, barokk temp-
lomaival, bérhdzaival, szépen kiképzett tereivel. Gydnyori
kép tdrult mindannyiunk elé.

Az egri Dobé Istvan Virmizeum igazgatdja, Petercsik
Tivadar és Fodor LdszI6 régész fogadtak a var falai kozott.
Az épiilet renovéldsa miatt a mizeumnak most nincs ki-
allitdsa, azonban csak a mi csoportunk kedvéért a mizeum
klubhelyiségében a vir kincseibdl értékes kidliftist ren-
deztek. Az elbttiink magasodd két vitrinben t6rok kerdmidk,
mindennapi haszndlati tdrgyak, tor8k szdro és 16fegyverek
kotdtték le csoportunk tagjainak a figyelmét. Petercsdk Ti-
vadar bevezetfje utdn Fodor Ldszlé régész-muzeoldgus
aprélékosan, tudomédnyos pontossdggal szamolt be arrd] a
kilzdelemr&l, amelyet éppen a Makldri kapu feldl érkezd
t6rokok és a varban tartézkods magyar végvéri sereg vivott
egymdéssal. 1552-ben azonban Dobd Istvan €s katondl meg-
védiék a vdrat és a varos lakosait. A var ekkor nem keriilt
t6rok kézre csak évtizedekkel késShb, s a var bevétele utdn
a tobb mint kilenc évtizedes egyiittélés szdmos emiéket
hagyott maga utdn. Az egykori jezsuita rendhdz, ma 2 Gér-
donyi Géza Ciszterci Gimndzium telkét még a kézépkorban
épitett vdrosfal hatdrolja. A megyei miivelSdési kézpont
kézelében mai napig 4l az egri minaret, amely méreteivel
ugyan nem, ardnyatval azonban egy hatalmas ceruzdra em-
lékeztet. Fodor Ldszi6to! tudtuk meg, hogy évekkel ezelGtt
az épitményt sdlyosan megkdrosftotta a vérosi kozlekedés,
ezért a belsejét védS, meptartd betonréteggel er8sitették
meg. Most is barki felmehet a minaret kérerkélyére, ahon-
nan néhiny Eévszdzaddal ezelStt, egészen 1687-1g milezzin
hirdette Allah nagysdgdt, s hivia imédra a mohamedin la-
kossagot. Szélt arrd] is a neves régész, hogy néhdny t6rok
kori hdz még mdig is 4l Egerben, s mind a mai napig
mitktdik egy tordk kori fiirds.

Fodor Lisz16 elGaddsa utdn Kilidn Istvan, e sorok fréja
vette 4t a szot, s beszdmolt egy érdekes kutatdsi témajdrdl.
Amikor Kohéry Istvédn vezetésével Eger ald vonult a virost
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felmentd magyar csapat, Kohdry és parancsnokai tdrgya-
lason egyeztek meg a véros térok parancsnokéval, hogy
békés dton, fegyverek hasznélata nélkiil adjik vissza a vdrat
Cs a vdrost a magyaroknak. A helyes dontés kovetkeztében
vér nélkil kerlilt Gjra magyar kézbe Eger. A magyar csa-
patokkal egyiitt érkezett ide Pusztabonydk Istvén jezsuita
pap, akinek az volt a feladata, hogy Eger véros lakéit gjra
kereszténnyé€ tegye, majd iskoldt nyisson, ahol az ifjisdgot
valldsos szellemben neveliék. Azonnal nyitottak is iskoldt,
s a jezsuitdk pedagdgiai gyakorlata szerint évenként olyan
dramdt mutattak be, amely az ifjdsdg erkolcsi nevelését
szolgdlta. A RdkOczi szabadsdgharccal szimpatizals egri
piispok, Telekesi Istvdn 1699-ben azzal a feladattal bizta
meg az egri jezsuita tandrokat, hogy a kovetkez tanévben
mutassdk be Dobé Istvan és a hds egri katondk kitzdelmét
a vir megtartdsdért. A kiivetkez8 tanévben, 1700-ban va-
16ban szinre keriilt az egri vér hésies védelmének torténete.
S minthogy reprezentativ drimék elSaddsa esetén a jezsuita
tandrok gyakran szinlapot is nyomtattak, szerencsére rdnk
maradt ennek egy példinya. A szinlapon az argumentum
mindig a drdma tdrgyat jeloli meg réviden, ezutdn pedig
felvondsonként é&s jelenetenként foglaljdk Gssze a darab
cselekményét. A végén pedig olvashatjuk a szerepek és a
szerepld személyek nevét.

Argumentum.
3 Chmetes Vezirius, 6 Alij, Bafld Bﬂdmf:

Ayrian obfidebane Anno 1552, Brofif circiver duo millia,
Hungaroram Fortifimorum cum Liberis € uxoribus con-
snlerans. M jure juyands i feobfirinxeruse, dededitlone teniis-
nmem facere, hoffibus preterquam avmis, & [elopls sefpondére, ca-
Pleaiz fore.  Malieres quog Agrienfis milisavibus munys vacare s
vedicionir vitands caufa non plures tylbus privatin coire debere,
Spolin wb boffibws paren wirltins confelfo bells dpvidends.  His
Animisconfirmari ad dedicionem folicisansi Achmeri wibil refponae.
runt, fod in marorum primis theatrum inter duss bafias nigre
Panwa opetium collocrrunt s que Symbelo, wi wire, s e mortis
Lictm pacriam fibi futuram, Ungarico more fpnificabant. Bun.
draginea disbus vbfidiy, tredecies oppuguAaLionem wegreffas oifo msdli-
bus fuoram amffis turyi fiega difcedere coadius fuit.  Memoria ;fg-
mam off fuvencale facinus, Excwvs Marre Mavite pugnanti affis-
zebat. imierempro iz, horiabatur Maier Filiawm ad fipellendum
Mariium Y um Fifia: exoquie wlterins erent temporis inguhy, ¢
&ryepeo marinl feure & gludlo 5 criuns Turcarsm mo¥ee marico pa-
remiavit , cundemg, mox in humeros fublarum cerre mandaviz,
Alie guadam ingens faxam capier geflabar o ue b confirtam ho-
Slium muleisadinem ifud dejicerer.” Moliemei pila ferres caput #be
Saliy. Filin Macri proxims faxum Sangui nelentem, vindidls ar-
dens dn bofles defecit, duos tmtevemis s aliquor alios gladio r;:ﬁc!‘ia-
wity paffimg circam currens wd defendendam Patriam Heroicd voce
owmnes borabaiar. Aecidie dy illed, ut cumin acic pro muris fla
rent pUE ferred sres mulierer miferandum inmodum leceraverity
€ craove moriwarum veliquas afperfivie : qua ranzo Jfurore populs-
res fuar fung wite, we belllcofifoni turce defperaid expugmatione,
wom magis vireram gudth amszonum robore {evillos furp) dificffi
farerentuy.  Alcapios Centorius Lib:  Quinto Comment: Belli

Franfylvaniz,
Futre propugnaterem eiveiter dus mithia.  Cppagnantiuts vers fuped 152,

Millia fupra dusdecim witha ferrearum ingentis pandesis pils sems €8 oppuignativge
4 weflriz collefle, Nogusquens eo somaumératis falorum (5 colubrinarun pihs in

#reis mea fpelfata funs, . .
RICOLAUS ISTVANFFIUS, §ib: 18,
Az PROLO-

Argumentum szdvegének forditdsa

Achmetes vezir és Alj budai basa megtdmadtak 1552-ben
Eger varat, ahol mintegy kétezer nagyon bater férfil tartézkodott
feleségestiit és gyermekestill. Ok eskivel kiteleziék magukat ar-
ra, hogy a vérat 4t nem adjak az ellenségnek, az ellenség fegy-
vereire fegyvereikkel vdlaszolnak, s aki nem ezt tenné, az halal-
bintetést érdemel. Az asszonyoknak katonai fegyvereik nem vol-
tak, ezért elhatdroztdk, hogy a var dtaddsanak eikerlése céliabot
t8bten magdnemberként a 151okak kdzé mennek és az ellenségtél
szerzet! fegyvereket a csata beditdval egyenként szétosztjak, s
majd miutdn igy batrabbakka letiek, a var dtadédsdra Sket biztald
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Achmetnek semmit nem valaszoltak, hanem a varfal csicsara
magyar szokds szerint két [dndzsa kizé fekete szinli posziot fe-
szftettek ki annak jelédl, hogy életiket és haldlukat hazéjukért
dldozzak fel. Negyven napig tartottak a varat, a torok tizenhédrom
alkalommal inditott tAmadast, s nyole ezer katonafat elvesztetts,
s véglll gyaldzatos menekillésre kényszeriilt, Emiitésre méio eqy
fiatalasszonyka tette, aki anyjaval egy(itt segitett harcold fériének,
s amikor ez meghalt az anya figyelmeztette lednyat, hogy férjét
temesse el. Ekkor e ledny fgy szt LA temetésre most nincs
id6!” Majd fogta férjének kardjét és pajzsat &s hdrom t6rok életével
bosszulta meg férje haldlat, majd a holttestet a valldra vette és
eltemette. Egy mésik asszony egy hatalmas kévet emelt feje 1516
magasra, hogy azt az eflenségre hajitsa. 8 mikor éppen eldobni
akarta egy agygolyé eltaldlta a fejét, S ennek az asszonynak a
kozelben 16v6 lednya & vérrel festett kdvet a bosszUtdi égve az
eftenség kizé hajftotta, s két torokot megsit. Néhanyan kardjukia!
végtdk az ellenséget, majd tébben a véddk kozé futva hési szdval
biztattdk a tdbhieket a haza megvédésére. Megténént az is, hogy
amikor & falakon a csatdban harcoltak egy dgydgolyd hdrom sze-
rencsétlen asszony! darabokra tépett s a halott asszonyok vére
borftotta el az €5 asszonyokat, akik erre anndl nagyobb haraggal
bosszultdk meg tdrsaikat, A legharciasabb (5rokdk a csata kime-
netelében nem is annyira a férfiak, hanem inkdbb az amazonok
erejétdl legydzetve reményiiket vesztették, jobbnak lditdk cadfo-
san megfutamodni.

A vérvédSk mintegy kétezren voltak, a tdmaddk szdma pedig
szdzdtvenkétezer volt. A tdmadasck utén tizenkétezer dridsi dgyu-
golydt gyiijtottek Sssze a mieink. Sohasem szdmoltdk dssze a
kisebb meg a legkisebb vasgolyck szamat.

Kilidn Istvdn clSaddsa utdn az egri régészek évekig tartd
munkédjuk eredményének megtekintésére invitalt minket Fo-
dor Liszl6. Bemutatta a Dob6 utcaban mar befejezett, a f61d
alo! napvildgra hozott, egyelSre azonban még nem hasznosftott
tortk fird6t. A kidsott falmaradvédnyok, vagy a szamérhét fves
ablakdt is meg6rz8 épiiletrészek, a padlofiités egykori 16tét iga-
zol6 1{it6 alagutak, csovek, szennyviz lefolydk jelzik a térok
firdSkultirdt. Sajnos nem taldltak még arra véllalkozor, aki
megtekintésre vagy hasznélatra alkalmassé tenné a t6rok fiirds
maradvényait. Ha akadna rd vallalkoz6, a régészek segitségével
bizonydra hasznossd vdlhatna a befektetés.

A tordk fird$ utdn az egri vér kazamatdjdt, foldalatti
laktanydjat és kozlekedd folyosdit csoddltuk meg, ahol a
magyar védelem fegyvereivel, dgydkkal, puskdkkal, kar-
dokkal, valamint az egykori székesegyhdz faragott kéveivel
taldlkoztunk. A kazamatdk utdn kiilonleges ebéden vettiink
részt. Terftetlen asztalokndl foglaltunk helyet, ahovd cse-
réptdlban talalta fe] a vendéglé tulajdonosa a kiilonlegesen
elkészitett diszndestilkst, a kétfajta egri bort s a torik
cipét. Torok vendégeink bardny vagy szarnyas siiltet ehet-
tek. A térsasag jékedvii, j6Hakott tagjai ezutdn a véros torok
kori és barokk emlékeit tekintették meg a mitoriénész Ki-
lidnné Jakab Viktéria vezetésével. A szép napot még egy
¢érdekes program zdrta. Az autébusz valamennyi utasa el
ldtogatott Egerszalokra, ahol a térékorszdgi Pamukkaléhoz
hasonl6 természeti képzddmeényt figyelhettiink meg. A falu
melletti dombon tobb évvel ezelStt olajat kerestek, s he-
lyette mésszel telitédott meleg viz tort fel, amely ma mar
két medencét tapldl a fiird6z8k kedvére és gyégyuldsdra.
A fehérré vilt domboldalon mdr lassan alakulnak a mos-
détalhoz hasonlithat félkor alakd meszes képzdmények,
amelyek nyilvdn évszdzadokkal késsbb majd olyan mére-
tlivé formdlédnak, mint a Pamukkalébelick.

Igy, a bdtrabbak fiird6zéssel zértdk egri kirdnduldsun-
kat. Kiszbnjitk a szép napot vendéglatéinknak, a szerve-
zbknek €s a tdrsasdg vezetGinek.

2 Kilign Istvdn
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Kakuk Zsuzsa koszontése

Kakuk Zsuzsa professzor asszony, az ELTE Torok Fi-
lologiai Tanszékének nyugalmazott egyetemi tanéra 2000.
auguszius 13-dn iinnepli 75, életévét.

Pélydja Debrecenbd] indult. A magyar-latin szakon vég-
zett didk a neves magyar nyelvidrténész, Birczi Géza ta-
nitvdnyaként keriilt az Akadémia Nyelvtudomanyi Intéze-
tebe, de aspirdnsként Németh Gyuldndl kételezte el magat
a turkolGgia €s az §sszehasonlité nyelvészet mellett. Mes-
terei nagymértékben meghatdroztdk késébbi tudomanyos
pdlydjat. Ba&r mik8dési teriilete rendkivill sokrétd, £5 irdnya
mindvégig a nyelvitrténet és nyelvjdrdsok kutatdsa maradt.
Részt vett a magyar nyelviudomany egyik legjelent8sebb
villalkozdsdban, a torténeti etimoldgiai szétdr munkéla-
taiban. Ennek keretében majd 200 szécikket készitett a
nyelviinkbe dtkeriilt torok eredetdi szavak honfoglalds el-
Gttt, kun-besenyd és oszmdn-térok rétegébsl.

Nyelvészeti munkai koziil kiemelkedik a 16-17. szdzadi
magyar nyelvben taldlhaté oszmén-térok jdvevényszavak-
16 irt nagymonogréfidja, amely akadémiai doktori érteke-

Magyarorszag ankarai nagykovete,
Kéry Gydrgy kitiintetése

A trbk-magyar bardtsdg elmélyitése terén kifejtett
tevékenységéért Kiitahya korményzdja a Becsiilet-ren-
det és oklevelet adomédnyozta Kéry Gybrgynek.

A magyar nemzeti h6s, Kossuth Lajos 1850-ben Kii-
tahyaban tartézkodoti menekiiltként. Az ezzel megpe-
csételt Orok-magyar bardtsdg fejlddését Kéry Gyorgy
is ellsegitette, aki 6t évig tarté megbizatdsdnak lejar-
tdval visszatér Budapestre, ahol a Kiiligyminisztérium-
ban 6j munkakidrt fog elldtni,

A kitlintetés dtaddsa alkalméval a Kiitahyai kor-
ményz0sdg tlésierében megtartott tinnepségen Kiitahya
korményzéja, Utku Acun mondott beszédet, amelyben
tbbbek kozott kiemelte: , A térok-magyar bardtsdg a tor-
ténelem mélyén gyokerezik. A magyar szabadsdgharc
leverésével a szabadsdgharcosoknak, Kossuth Lajossal
az €len, menekiliniik kellett hazdjukbél, Ezeket a hé-
sbket, akiknek mds 6hajuk nem volt, mint a fiiggetlen-
ség kivivdsa és az, hogy szabadon élhessenek sajat or-
szagukban, a t0rokok fogadtdk keblitkre és ldttsk ven-
dégiil ket.” ‘

Utka Acun killénleges kerdmia tisztelet-dijat nydjtot
at Kéry Gybrgy nagykovetnek, aki rendkiviili mérték-
ben hozzdjarult a Magyarorszdgon taldlhaté torok mi-
emiékek renovdldsdhoz €s ezaltal megdrzéséhez, a Brék
tdrgyak kidllitdsdhoz, valamint a szigetvdri emlékpark
létrehozdsdhoz, amely a Nagy Szulejmén néven ismert
Térvényhozd Szulejmién szultdn sfremléke koriil 16te-
stilt, és még sok hasonlé dologhoz. Az linmepségen részt
vett Emin Kara, az {t€ldszék clndke egyben Kiitahya
orsz4ggy{ilési képviselSje, Ismet Giiral Magyarorszdg
tiszteletbeli konzulja, Serif Saraoglu vezérérnagy dan-
dértabornok és sok mds meghivott vendég.

Kéry Gybrgy nagykovet és feleségének tiszteletére
Ismet Giiral tiszteletbeli konzul este diszvacsorét adott
a TUTAV termdl szdlidban.
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zése is volt (Recherches sur ['histoire de la langue os-
marilie des XVI® et XVII® siécles. Les éléments osmanlies
de la langue hongroise. Budapest, 1973). A hadviseléssel,
a 10rok kozigazgatdssal, a muszlim valléssal, az 6ltozko-
déssel és étkezéssel kapcsolatos egykor mintegy mésfél
szdzra tehetd, a mindennapi életben gyakran hasznalt osz-
mdn-torok szénak mdra taldn csak a tizedét Grizte meg a
kollektfv emlékezet. Ennek a nyelvi anyagnak Gj szem-
pontd, magyar nyelvii feldolgozdsa nemrégiben jelent meg
(A torok kor emléke a magyar szokincsben. K6rési Csoma
kiskbnyvtar 23, Budapest, 1996). Mikézben a magyar és
latin nyelvil forrdsok szisztematikus dtfésiilésével hosszi
éveken 4t gydjtdtt oszméan-torok jovevényszavak feldolgo-
z4sdt végezte, vildgossd vilt, hogy a szavak j6 része dél-
szldv kozvetitéssel jutott el nyelviinkbe. Ezért szentelt kii-
[6nds figyelmet a balkdni torék nyelvjdrisok megismeré-
sének (A szldv kizvetités kérdése a magyar nyelv oszmdn-
16rdk elemeiben. Nyelvtudomdnyi Kézlemények 68. 1966,
51-65).

Kakuk Zsuzsa tudomédnyos munkéssdganak mdsik nagy
vonulatdt a torok népkshészettel foglalkozd frasai, kdnyvei
adjdk. Az els6 vildghdbori idején az esztergomi fogolytd-
borban Kiinos Ignéc dltal lejegyzett kipcsak-torsk népkoi-
tészeti gyfijtés hosszd iddn keresztiil kéziratban hevers
paksamétdi — elsGsorban kazdni és krimi tatdr népdalok,
népmesék, taldlds kérdések — az § feldolgozdsai nyomdn
viltak a nyelvészeti, néprajzi kutatds szdméra hozz&férhe-
LOvE.

Mivel6déstorténeti munkdi kozil kiemelkedik a régi
térdk irodalom legfontosabb emiékeibsl valogatott és ma-
gyar forditdsban kdzzétett, maig sokszor keresett Oréik ké-
be vésve. A régi 16rok népek irodalmdnak kistiikre. A VII-t51
a XV. szdzadig. Budapest, 1985. cimd kényve. Miivels-
déstoriéneti jelleglick még azon miivei, melyek a két népes
magyar emigracié (II Rékdczi Ferenc, majd Kossuth La-
jos) torbkorszdgi tartézkoddsdhoz kapesolédnak,

Kutatdsszervez6i megbfzatdsal koziil legfontosabbnak
tartotta az orientalisztika magyar nyelv kozlonyének, a
Keletkutardsnak a szerkesziését, amely az & avatotr kiz-
remifkddésével vilt széles kitekintést biztosiid, rend-
szeresen megjelenS folydirattd. A nemzetkdzi megméret-
tetést jelent6 idegen nyelvill akadémiai orientalisztikai f6-
rum, az Acta Orientalia szerkeszid bizottsdgdban sz&mos
fiatal kutat6 elsd munkdinak megjelenését egyengette. Tag-
ja, majd 8t éven 4t elndke volt a Magyar Tudoményos
Akadémia Orientalisztikai Bizottsdgdnak is. ,

Kakuk Zsuzsit tudomdinyos és oktatéi munkéja mind-
végig az ELTE Torok Filologiai Tanszékéhez kototte, ahol
eldbb aspirdnsként, majd 1955-6s végleges kinevezéséts]
kezdve hdrom és fél évtizeden keresztiil tanftott. 1971-t6]
a tansz€k vezetése is rd hdrult. Tandri munkdja eredmé-
nyeként olyan turkolégusok néttek fel, akik koziil tibben
a mai tudoményos Elet szerepldi. Munk4ssdgét Altami Dfj-
jal ismerték el. A legnagyobb &romit mégis az jelentette
szdmdra, amikor hallgatéit rdvezetie egy-egy tudomdnyos
kérdés megolddsdra. A nyclvész doktoranduszok képzésé-
nek még ma is az egyik meghatdrozé tandr egyénisége.
Kivénjuk, hogy egészségben, j6 kedélyét megdrizve foly-
tathassa atkot6 munkdjét. Isten éltesse!

& Ivanics Mdria
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A vildgordkség nyomdban 16rékorszdghan (7.)

Az okori Lykia varosai: Xanthos és Letoon®*

Az Antalya és Koycegiz kozitt elteriils hegyes vidék
déli része, beleérive a Teke félszigetet is, az Skorban Lykia
néven volt ismeretes. Lykidt északon Pisidia, északnyuga-
ton Karia, nyugaton a Mare Icarium (Egei-tenger), délen,
ifletve keleten pedig a Mare Pamphylium (Foldkozi-tenger)
hatarolta. Az emlitett teriilet nyugati részén emelkedik a
Mazikitos hegység (mai nevén Akdaglar, legmagasabb csd-
csa a 3024 m-es Akdag), ilietve t6le keletre a Solyma (mai
nevén Bey Daglart 3070 m). Aut6] keletre pedig az Alakir
foly6 volgye teriil el és a Tahtali Dagi 2375 m magas orma
1or az ég felé. A Mazikitost6l nyu-
gatra a Xanthos foly6 (mai nevén
Koca cayi) vélgye, majd a Kragos
€s az Antikragos hegylédnca hizédik.
A meredek és szakadékos hegysé-
gekkel boritott Lykia nem volt nil
népes: lakossdga valészind nem ha-
ladta meg a 200 ezer 8t sem. Az
emiitett foldrajzi fekvés miatt Lykia
legfontosabb vdrosai a Xanthos véi-
gyében, illetve a tengerpartj sdvban
létesiiitek. A Xanthos folyé 4ltal on-
tozott teriileten cipruserddk virultak,
amelyeknek nagy gazdasdgi jelen-
tdsége volt a hajéépités miatt.

Lykia hegyes-vblgyes és a kor-
nyezet€idl elzdrt fekvése, az itt laké
emberek jellemvondsait is befolyd-
soita. Jellemz8 volt rdjuk a kemény,
szivés testalkat. Bér miltjukat nem
ismerjiik hidnytalanul, de az antik
forrdsokbé! tudjuk, hogy tengerészek és kaldzok voltak.
Hérodotosz a krétaiakhoz &s a kariaiakhoz hasonlitja Sket,
€s azt irja, hogy anyajogd tdrsadalomban éltek. Bzt timaszt-
ja ald az is, hogy a lykiai t6rvények szerint ha egy Iykiai
nének rabszolgitol volt gyereke, ez a gyerek szabad polgér
fett. Ha viszont az apa volt lykiai és az anya rabszoiga,
akkor a gyermek nem orokélhette apja jogait.

A gBr0g irodalomban els§ jzben Homérosz Tidszaban
taldlunk utaldst a Jykiaiakra mint a gérogok szivetségeseire.
Azt is tudjuk, hogy a lykiaiak 29 betfis 4bécét hasznaitak.
Ebbs! 19 betfit a gorogoktd! vettek 4t, a tobbit sajdt maguk
talaltdk ki. A nyelvészek szerint viszont a lykiaiak misképpen
ejtették a gordg betiiket €s nyelviik foniciai eredetd volt,

Lykia torténelmének rovid osszefoglaldsa

Hérodotoszt6! tudjuk, hogy Krétdn Minds &s testvére,
Sarpédén kozott sdlyos viszdly ddlt a hatalomért, Miutdn
Minds megszerezte a hatalmat, Sarpédén a partjan [évikkel
egytitt Lykia teriiletére ment, ahonnan elfizték a solymo-
siakat, és ou telepedtek le. Az shaluk alapitott vdrost Ter-
milainak nevezték. A Termilai nevet az antik torignetirék
hosszd ideig hasznilidk.

" Készénetet mondunk Borzsdk Istvin és Hanmatta Jinos akadémiku-
soknak a kevéssé ismert grog €5 latin nevek {risdhoz nydjtott segitségiikér,
Kovics Gyongyi régésznek pedig & forditds szakmai lektordldsdért,
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Xanthos, a Harpyia-sfremféﬂf( (jobbra} '

Késtbb, miutdn Pandién athéni kirdly fist, Lykost, fid-
testvére, Aigeus elfizte, & is csatlakozott Sarpédénhoz.
Lykos utén kezdték ezt a teriiletet Lykidnak nevezni,

A hettita forrdsokban gyakran el6forduls Lukka népe”
kifejezés nagy valGszintiséggel a lykiaiakra utal. Az egyip-
tomi forrdsok is Lukka néven emlegetik &ket. Az agyagtdb-
lakrdl azt is megtudjuk, hogy Kr. e. a 14. sz4zadban a hettitik
fennhatdsdguk ald vontsk Lukka teriiletét, &s emjatt gyakran
tértek ki felkelések. Késébb a lykiaiak a hettitdk mell€ alltak,
€s az § oldalukon vettek részt a quadesi csatdban is.

Erdem Yicel felvétels

Kr. e. a 6. szdzad kdzepén, amikor Harpagos vezeté-
sével a perzsdk megszalltdk Anatdlidt, a lykiaiak is kény-
telenek voltak elismerni a perzsa fennhatdsdgot. Kr. e, 5.
szdzadban csatlakoztak a perzsak ellen megalakult Délosi
Szovetséghez. Kr. e. 362-ben részt vettek a perzsdk elleni
felkelésben, de fliggetlenségitket nem tudtdk kivivnj. A za-
varos helyzetet kihaszndlva ugyanis a kariai szatrapa, Ma-
uzolos kerftette hatalmaéba a teriiletet. Haldla utdn a helyébe
I€p8 szatrapdk gyakoroltak hatalmat Lykia feletr,

Ennek a helyzetnek Kr. e. 333-ban, Nagy Sandor meg-
érkezése vetett véget. Nagy Sandor haldla utén Lykia Pto-
lemaiosz, egyiptomi uralkodé befolydsa als keriilt, Kr. e.
197-ben, II1. Antiochos sziriai kiréilyal, majd a Kr. e. 190-
ben lezajlott magnéziai csata utdn Rémaval keriiliek fliggs
viszonyba. Kr. e. 189-ben Telmésos kivételével az Ssszes
nyugat-anatoliai vdros a Rémdt tdmogaté Rhodoszhoz ke-
riilt. A rhodosziak elnyomdsat és kegyetlen bandsmddjat
a lykiaiak nem sokdig tiirték, ezért hadba léptek Rhodosz
ellen. A hdbord 10 évig tartott, és Kr. e. 177-ben Lykia
vereségével] végz6dott. A sors azonban Lykidnak kedvezett,
mert abban az id6ben Réma és Rhodosz viszonya éppen
megromlott. A helyzetet kihaszndlva a lykiaiak kiveteket
kiildtek Rémiba, hogy panaszt tegyenek. A r6mai szendtus
Lykia javéra dontstt, de azt szerették volna, hogy kapeso-
lataik Rhodosszal tovdbb folytatGdjanak. A lykiaiak ezzel
nem érték be, €s Gjra fegyvert fogtak Rhodosz ellen, de

(Folytatds a 18. oidaion!)
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elveszitették a habordt. Végiil R6-
ménak elege lett az 4llandé vi-
szélykoddsbdl és a szendtus Kr. e.
167-ben megsziintette Rhodosz-
nak Karia és Lykia feletti befo-
lydsdt. A fiiggetlenséghez jurott
Lykia megteremtette egységét, és
a térségben helyredllt a nyugalom.

Kr. e. 88-ban VI. Mithridatés
pontuszi kirdly megtimadia Nyu-
gat-Anatélidt. A rémai fennhaté-
sdggal elégedetlen vdrosok tbb-
sége  felszabaditoként fogadta
Mithriddtést, de Lykia ellendlt.
Vegiil Kr. e. 84-ben Sulla legy&z-
te Mithridatést és Lykia szdmdra
figgetlenséget biztosftott, Bér az
els6 szdzadban voltak még nehéz
napjaik Rémdval kapcsolatban,
mert Brutus és Cassius kifosztot-
ték az orszdgot. De miutén Anto-
nius €s Octavianus visszaadtik au-
tonémidjukat a birodalmon beliil,
hosszabb idére j6lét és gazddgsdg
kdszontdtt a tartoményra,

Kr. u. a 140 €5 141-ben silyos
foldrengések pusztitottak. Késdbb
a tengeri kal6zok tdmaddsai, majd
a 7. szdzadban a folyamatos arab tdmaddsok miatt a teriilet
lassan elveszitette jelentGségét, lakéi mds helyre koltozick.

Az irott oszlop

Xanthos

Lykia legnagyobb vérosdnak, Xanthosnak maradvényai,
a Fethiye-Kas orszdgidt mellett, Kimk falu hatérdban, a
Xanthos foly6 mellett talalhaték, Xanthos elsd volt a sza-
vazati joggal rendelkez$ 23 lykiai vdros koziil, vagyis
Lykia févdrosanak tekinthetjiik,

A lykiai szOvetség tagjai bizonyos idénként dsszeiiltek
egy alkalmasnak ftélt vdrosban, hogy meghozzdk a hibo-
rdval, békével és a szerzGdésckkel kapesolatos dintéseket.
Ezeken a gyiiléseken a legnagyobb vdrosoknak hérom, a ki-
zepeseknek kett§, a tbbinek pedig egy szavazata volt. A
szOvetség hat legnagyobb vdrosa Xanthos, Artemidoros, Pa-
tara, Pinara, Olimposz, Myra és TI6s volt. A gyfilést meg-
el6zen a Lykiarchés (a szbvetség elndke) és a vezetdség
hivatalnokal megvélasztottak a térvényhozé testiiletet. Ami-
kor Lykia romai fennhatésdg ald keriilt, elveszietie ezt a jogat.

A véros alapitdsdra vonatkozéan biztos ddtumot nem
adhatunk meg. Homéroszndl ugyan emlitést taldlunk arrél,
hogy & tréjai hdbord idején (Kr. e. 12. sz.) Sarpéddn jart
itt katondival egyiitt, ami alapjdn feltételezhetjiik, hogy a
vérost ez id6 t4jt alapitottdk. A kdrnyéken végzett dsatdsok
viszont nem hoztak felszinre Kr. e. 7. szdzadinil régebbi
leleteket, amelyek a vdros korsbbi meglétét bizonyitansk.

Xanthos-szal kapcsolatban az elsé frott feljegyzés Kr. e,
540-b01 szdrmazik és a perzsa hadvezér, Harpagos, anatd-
liai héditdsainak egyik szomord eseményével kapcsolatos.
A xanthosiak Harpagos ostromdnak hosszi ideig ellendll-
tak, végiil azonban kénytelenek voltak beldtni, hogy erejitk
fogytdn van. Ekkor a védsk feleségeikkel, gyermekeikkel
€s szolgdikkal egyiitt az akropoliszon gydliek Gssze, és
oda vitték értéktargyaikat is. A férfiak a tovabbi ellendilds
reménytelenségét latva csalddiagjaikat megolték, és min-
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dent a tfiz martalékdv4 tettek. Azidn
egy végs6 rohamban maguk is el-
pusziultak. Ebb8! a mészdrlasbsl
csak nyolcvan csaldd menekiilt
meg, akik akkor a véroson kiviil
tartdzkodtak.

Kr. e. az 1. évszdzadban a 16-
mai belviszdlyok idején Brutus és
Cassius ment Lykidba, hogy pénzt
és katondt szerezzen, és ostrom ald
vette Xanthost. Az ostromot Appi-
anus €s Plutarchos is részletesen le-
frja, bédr beszémolojuk eléggé eltér
egymastdl. Abban viszont mindkét
ir6 megegyeszik, hogy végiil mint-
egy 150 xanthosi keriilt épségben
a rémaiak kezére.

ElSkeriilt néhdny ékori feljegy-
2és is, tobbek kozt azok a levelek,
amelyeket Brutus s a lykiaiak koi-
csondsen frtak egymasnak, bér ere-
detiséglik eléggé kétséges. Fzek-
ben a levelekben Brutus azt allftja,
hogy a xanthosiakat korra valé te-
kintet nélkiil legyilkoltdk és hdza-
ikat felégették. Ez ecllentmond a
torténetirék dltal elmondott kémys-
ritletes viselkedésnek.

Mindenesetre Xanthos tdlélie ezt a tragédiat, és a véros
€lete tovdbb folytatédott a birodalom iranyitésa alatt. Sok
monumentdlis épiilet létesiilt ekkor, mint pl. Vespasianus
diadalive, 1 szinhdz, valamint az agora.

A bizdnci korszakban helyredllitottdk a véros falait, a
dombon pedig egy monostort Iétesitettek. A varos a bizénci
aralom idején piispoki székhely volt.

Kr. u. a 7. szdzadban azonban sokat szenvedett az is-
metl6ds arab timaddsoktsl, s végiil a vdrost elhagytdk,

F. Téth Tibor feivétels

Xanthos mtfemlékei

Az 6kori Xanthos két részre oszthaté: egyik része a
falakkal koriilvett Ivkiai akropolisz, amely a Xanthos folys
partjdn meredeken felszokd szikla tetején épiilt, a mdsik
rész pedig ennek a kirnyezete. A lykiai akropolisz, amely
Kr. e. az 5. szdzadb6l szdrmazik, egy sokszogletd épitmény,
Keleti, déli €s nyugati frontja méig is elég jo &llapotban
megmaradt falakkal van koriilvéve. A bizdnci korszakban
a falak €szaki részét teljesen feldjitouak. A lykiai akropo-
lisz délkeleti sarkdban t5bb helyiségbdl 416 épitmény ma-
radvanya taldlhato, amely vélheten a Harpagos féle ost-
rom alait elpusztull kirdlyi palota maradvdnya.

A lykiai akropoliszon kiviil, atté északra taldljuk a rd-
mai szinhdzar, Néz6tere méig elég j6 allapotban megdr-
z8dott. Ha volt is a vérosban egy korsbbi korszakb6i szdr-
mazé szinhédz, annak semmi nyoma nem maradt. Nagyon
valoszind, hogy azt a rémai szinhdz épitésekor lebontottak,
hogy koveit djra felhasznéljk.

A szinhdz nyugati oldaldn két jelentds lykiai miemlék
taldthat6. Az egyik a Harpyia-siremiék, amely a rajta 1évs
frizr8l kapta a nevét. A dombormiveket a 19. szizadban
Londonba széltitottak, és késébb egy gipsz mésolatot tettek
a helyére. A dombormivon a sirba temetett halott életébg]
vett jelentek €s az G nagysagét és erejét szimboliz4l6 témak
lathat6k. Az északi oldaldn Iév8 dombormiiven egy trénon
uls, hegyes szakdlld figura vonja magéra a figyelmet, En-
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Romai szinhdz maradvényal

F. Téth Tibor felvétele

nek a b8 reddzetl ruhdba 6ltdzout fErfidnak az elbtte dli6
harcos egy sisakot nydijt at. Ennek két oldaldn sorakoznak a
félig ember, félig maddr harpyiak. A haldlt szimbolizdlé har-
pyiak fetadata az volt, hogy a meghaltak lelkét az &gbe vigyék.

A mdig ismert legkordbbi lykiai pédiumos sfremlék, az
in. oroszldnos sir. Epitésének idejét Kr. e, 550-540-re te-
szik. Ennek dombormiveit is a londoni British Museumba
vitték. A sirkamra négy oldaldn a sirba temetett halott éle-
tével kapesolatos jelenetek vannak kébe vésve. Ezeki6l az
orpszldnos motfvumokrél, amelyeket {6 magasan helyeztek
el, hogy a rongéldstdl megvédjék, kapta a nevét a sir.

A siremlékek Xanthosban igen nagy teriileten vannak
szétszbrva. Az egyik, az Gn. nereidds siremliék, kGzvetlenil
Kimk falu felsS részén, az antik véaros alsd csiicskében ta-
ldthato. Ezt a Kr. e. 5. szdzadinak vélt siremléket is szétszed-
ték €s a British Museumban tjra dsszeraktdk. Elég magas,
tomor pédiumon egy 4x6 ion-oszlopos gordg templom for-
mdjd sirkamra volt, amelynek az architrdvjin 1&vE frizek har-
ci- és vadaszjeleneteket, valamint ajdndék dtaddsokat dbrd-
zolnak. A frizeken j6] felismerhetfk a gbrog, asszir €s perzsa
miivészet nyomai. Ma csak az alapja ldthat6 a helyszinen.

Fontos emiékmi tovdbbi az dn. froft oszlop. Ennek tel-
jes magassdga az alapokkal egyiitt kb, 1T m A monolit
oszlop mind a négy oldaldn lykiai nyelven i1t felirat ldthat6.
Ezt az irist eddig még nem fejtették meg. Van azonban
az északi oldalén egy 12 soros gbrdg felirat, amely arrdl
tdjékoztat, hogy a peloponnészoszi hébordk idején a fiig-
getlenségitk érdekében az athéniakkal egyezkedtek.

A viros északi részén emelked8 dombon taldlhaté a
rémai akropolisz. Ennek délkeleti sarkdban a bizédnci kor-
szakban egy bazilikdt épitettek.

Xanthos régészeti feltdrdsa

A nyugati régészek kozlil Sir Charles Fellows volt az
els@, aki 1838-ban lenyligézve dllt a lykiat romok elétt.
Két év mitlva ismét visszatért, de kozben kiadta 4t napldjdt
JAn account of discoveries in Lycia™ cimmel, amellyel fel-
hivia az angol tudominyos élet figyelmét a romokra. Ez-
utdn H. M. S. Besacon 1842-ben elhatdrozts, hogy a Xant-
hosban taldlhatd miemlékeket Anglidba viteti. Kozel két
évig tartd feltdrds utdn a szobrokat és feliratokat egy ha-
dihajéval Angiidha szdllitottdk. Ezek ma a British Museum
Eykia termében vannak kidllitva.

Joval késSbb Prof. Dr. P Demarge, majd 1950-t8] Dr.
Henrt Metzger vezetésével francia csapal végez dsatdsokat
Xanthosban.
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A szent véros, Letoon

A Xanthos folyé kizelében, a tengert8l 3,2 km-nyire taldl-
hatd a szent véros, Letoon, amely Lét6 istenn&rdt kapta a nevét,

A gbrég mitoldgidban killénleges helye van Léténak.
Koios titdn és Phoibé lednya, Létd, a fSistentdl, Zeusziél
teherbe esett. A gbrig mitosz szerint a féltékenységérdl
hires Héra haragja el6] Lykidba menekiiit. Itt az Egen ovas:
(Esen mezeje, azaz a Xanthos folyd siksdga) keleti részén
fekv@ Patara varosdnak kozelében a fdradtsdgts! kimeritlten
nekitdmaszkodott egy fanak, és vizet szeretett volna inni,
de a pésztorok eliildozték. A kornyék farkasai azonban utat
mutatiak Létonak. Biztosftottdk, hogy a Xanthos folyé part-
Jj&n megsziilheti gyermekét €s szomjdt is olthatja. Miutdn
Léto istenanya lett, visszatért, &s az 6t eliildoz8 pdsztorokat
teknfsbékava viltoztatta. A fenti esemény utén az orszdg
nevét Lykidra véltoztattdk, ami gordgiil farkast jelent. Egy
misik elterjedt mitosz szerint pedig egy Syesse nevii id8s
asszony vendégelte meg hdzdban Létdt, és 6§ segédkezett
a szillés levezetésében.

: : . AM o
Artemisz, Leto és Apollo tliszteletére épilt templomok maradvanyai
‘ F. Téth Tibor feivétele

Lykidban a kornyék népe azt a helyet, ahol a Lét6 a
Xanthos folyéban Apolldnt és Artemiszt a sziilés utdn els-
szOr megmosdatea, szent helyként tisztelte. 1.6t6 gyermekei
itt nétick fel, és istenként élick. KésGbb a Xanthostd! 4
km tévolsdgra 1év6, szent helyként tisztelt teritleten, amit
Letoonnak neveztek el, egymds mellé hdrom templomot
épitettek. Kozépen a feltehetSen Artemisznek szentelt elsé
kis templomot Kr. ¢ a 4. szdzadban épitették. Az Artemisz
templomété) nyugatra lvE mésik, ion stilusid templom épi-
tése Kr. e. a 2. szézadra tehetd. A templom celldjdban (szen-
télyében) taldlt feliratbdl megtudjuk, hogy ezt a templomot
Létonak szentelték. A templomnak, amely egyébként a hel-
Iénisztikns kor sajdtossdgait tiikrdzi, mély pronaosza (el-
tere), négyzet alakd celldja, és dl-opiszthodomosza (az el-
Gcsarnok megismétlése a szentély végében) van. A 6x11
oszlopos perisztiilion tipusi (oszlopokkal kérbevert) temp-
lom celldjanak falaiba fél oszlopokat épitettek be.

A harmadik templom épitését Kr. e. a 2. szdzad mdsodik
felére datdlhatjuk. Ebben a dor oszlopos épiiletben is pro-
naosz, cella és opiszitodomosz taldlhatd. Ahogy a tébbieket,
ezt is 6x11 oszlop veszi kirbe, és a celia falal fél-oszlo-
pokra tdmaszkodnak. Fzt a templomot Apollénnak szen-
telték. A hellénisztikus korbdl szdrmazd templom szenté-

(Folytatas a 20. oldalon!)
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lyében taldlhaté mozaikon a nyilat és tegezt vivl Artemisz,
valamint Apolién egyiitt ldthatd.

Mi sem természetesebb, mint hogy a Léténak szentelt
templom mellett 4116 mdsik két templom Artemisz, illetve
Apollén tiszteletére épiilt.

A templomoktd! keletre egy, a Kr. e. 358-b6! szdrmazo,
Artaxerxesszel kapesolatos feliratot taldliak. Ebben egy ka-
unoszi isten, Basileus tiszteletére Xanthosban alapitott kul-
tuszrél esik emlités. E kultusszal tsszefitggésben, amely a
romai 1dékig tartott, az {rds a havi és az éves dldozatokrdl
szolvan megemliti, hogy a szabédllyal szembehelyezkedk
Létd és gyermekel elfit bilndsnek szdmfittatnak. Ez az {rds
egy tovébbi bizonyitéka annak, hogy e szent hely valdban
Létoval és gyermekeivel, tehdt Apollénnal és Artemisszel
411t kapcsolatban.

A templomoktél északra es$ teriileten egy, a hellénisz-
tikus korbdl szdrmazd sziodt (fedett oszlopesarnok), illetve
attél nyugatra egy mdsik sztodr is napvildgra hoztak az
dsatdsok. Az itteni maradvinyokra €s kerdmidkra alapozva
feltételezik, hogy ezek Kr. e. a 8. szdzadban késziiltek, bér
ez nem nyert bizonyitdst. A szent védros délnyugati részén
egy nymphaion taldlhatd. Ez egy félkor alakd portikuszbél
(oszlopos csarnok) és egy 27 m 4tmérdjii medencébdl 4ll.
A helyszinen 18v8 felirat szerint ezek Hadrianus csdszdr
idejében épiiltek (Kr. u. 117-138.) Az itteni archeolégiai
feltdrdsokat a viz eltdvolitdsa utdn végeziék, de a teriilet
ma ismét viz alalt van.

A szeni védros mellett, a templomokhoz kdzeli domb
lejtéién van egy elég j6 dllapotban [évE szinhdz. Ennek a
hellénisztikus korban (Kr, e. 300-200) épiilt &s a rémai kor-
szakban helyredllitott szinhdznak a cavedja (nézdtere) a szo-

késos félkornél joval nagyobb. A szinhdz délnyugati részé- |

nek belsd oldaldn tizenhat maszk sorakozik egymds utdn.
Igy tébbek koztt Dioniiszosz, szatir, egy fiatal liny €s egy
komikus dbrdzatd Oreg nd maszkja.

A szent ieriilet északkeleti bejdratdnak kézelében egy
nekropoliszt (temet8t) taldlunk. Kapuja kiilondsen szép le-
vél-motivumokkal ékes. Egyébként az 1950-t8] it végzett
dsatdsok a nymphaion keleti oldaldn Kr. u. a 4. szdzadbdl
szérmazé kolostor maradvdnyait, ion- és dor stilusd hellé-
nisztikus, illetve rémai korbdl szdrmazé portikusz marad-
vényokat, tovabbé a lykial korbé] szdmazé falmaradvanyo-
kat, rémaj szobrokat és feliratokat tértak fel.

Letoon régészeti feltdrdsdt 1950-ben Henri Metzger ird-
nyitdsdval egy francia kutatécsoport kezdte meg. Napja-
inkban Christian Le Roy vezetésével foiytatddik.
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Torokorszagi gyermekkorus
Székesfehérvaron

Székesfehérviron gyakran szerepelnek tOrék nép-
tdnc csoportok, kiilonbsen az anguszius 20. alkalmabd]
rendezett , Kirdlyi napok” misoraiban, és mind a ze-
nekarok, mind a tdncosok rendre elnyerik a kizonség
tetszését. Idén a Kodaly Zoltdn Enek-Zenei Altalanos-
és Kozépiskola rendezte meg méjus 4-7. kozdit a VL
Alba Regia Nemzetkozi Gyermekkérus Feszivilt,
amelyhez csatlakozott az Isztambulhoz tartoz6, az
dzsiai foldrészen fekvd tuzlai Kog¢ alapitvdnyi magin-
iskola énekkara is.

Az énekkar nem régen alakult, eldszor 1éptek fel
kiilfoldén. Ez észrevehet§ volt a repertodrban és az
egyes darabok eifaddsdnak mlivészi szinvonaldban is.
Erdekes j szint hozott azonban a fesztivdl misordba,
ahol egyébként eurépai miiveket szélaltatnak meg. Kii-
l6nosen az érdekelte a kzonséget, hogy részt vesz-e, |
és mit fog majd el@adni az iszldm hitd karnagy és
kérus a rémai katolikus, volt szemindriumi templom-
ban. Voltak olyan feltételezések is, hogy ebben a mi-
sorban bizonyéra nem vesznek részt 2 mohamedéan (9~
rokik. Anndl nagyobb volt 2 meglepetés, amikor min-
den megjegyzés nélkiii villaltdk a fellépést. Most, ami-
kor életitkben elészor 1éptek be keresztény templomba,
a kiilonben elég fegyelmezetlen gyerckek eldmultak,
és csodaltdk a barokk épitészetet, a lizéndk gazdagsid-
gat, a fresk6k mozgalmassdgit. A Kaposvirr6l és
Olaszorszagbol érkezett kérusok fellépése kozt Yunus
Emre: , Szerelmem eszem elvette, ... Nekem csak Te
kellesz, csak Te” (Tasnddi Edit forditdsa) szifi valldsos
versét adidk el, amelyet Adnan Saygun zeneszerzd
dolgozott fel. O volt az, aki Bartok Bélat kisérte ana-
toliai népdal-gydjtése sordn. Misorukban, mintegy
imaként, szerepelt egy koszovoi népdal is.

A fesztivilon énekis gyerekek magyar, lengyel,
orosz, olasz anyanyelviiek voltak, de sem a nyelvek,
sem a vallasok és tegyiik hozzd: a kulttirdk kiilonbs-
z8sége sem akaddlyozta meg sem &ket, sem kisérSiket
abban, hogy a bicsdesten viddman, bardtsdgbhan j6l
sz6rakozzanak, tincoljanak egymdssal.
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